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Erwagungen

E. 1

L’ appel est recevable pour avoir été interjeté et motivé selon laforme et dansles délais
prescrits (art. 398 et 399 CPP).

I en vade méme de I'appel joint (art. 400 al. 3 let. b et 401 CPP), qui ne procede pas d’un
abus de droit du MP, celui-ci ayant conclu par appel joint au prononce de la peine
initialement requise devant les premiers juges (arrét du Tribunal fédéral 6B_1498/2020 du
29 novembre 2021 destiné a la publication, consid. 4.4.3).
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La Chambre limite son examen aux violations décrites dans |I'acte d'appel (art. 404 a. 1
CPP), sauf en cas de décisions illégales ou inéquitables (art. 404 a. 2 CPP).

E.21

L’ appelant ne conteste araison pas le verdict de culpabilité d’infraction grave ala L Stup, au
sensdel’art. 19a. 1let. cetd et a. 2 let. ade cette loi, infraction passible d’ une peine
privative de liberté d un an au moins et de vingt ans au plus (art. 40 al. 2 CP). Seule est ainsi
litigieuse la peine prononcée par les premiers juges et dans ce contexte la révocation du
sursis antérieur ainsi que I’ application de la circonstance atténuante de I’art. 19 al. 3 L Stup.

E.22

Selon I'art. 47 CP, le juge fixe la peine d'aprés la culpabilité de I'auteur. 1l prend en
considération les antécédents et la situation personnelle de ce dernier ainsi que I'effet de la
peine sur son avenir (al. 1). La culpabilité est déterminée par la gravité delalésion ou dela
mise en danger du bien juridique concerné, par le caractére répréhensible de I'acte, par les
motivations et |es buts de I'auteur et par la mesure dans laguelle celui-ci aurait pu éviter la
mise en danger ou lalésion, compte tenu de sa situation personnelle et des circonstances
extérieures (al. 2). La culpabilité de I'auteur doit étre évaluée en fonction de tous les
éléments objectifs pertinents, qui ont trait al'acte lui-méme, a savoir notamment la gravité
delalésion, le caractére répréhensible de I'acte et son mode d'exécution (objektive
Tatkomponente). Du point de vue subjectif, sont pris en compte I'intensité de la volonté
déictuelle ainsi que les motivations et les buts de |'auteur (subjektive Tatkomponente). A
ces composantes de la culpabilité, il faut gjouter les facteursliés al'auteur lui-méme
(Taterkomponente), a savoir les antécédents (judiciaires et non judiciaires), laréputation, la
situation personnelle (état de santé, age, obligations familiales, situation professionnelle,
risque de récidive, etc.), lavulnérabilité face ala peine, de méme que le comportement
apres |'acte et au cours de la procédure pénale (ATF 142 1V 137 consid. 9.1 ; 1411V 61
consid. 6.1.1). Labonne collaboration al'enquéte peut, lorsqu'elle ne remplit pasles
conditions d'un repentir sincére (art. 48 let. d CP), constituer un élément favorable pour la



fixation de la peine dans e cadre ordinaire de I'art. 47 CP (arréts du Tribunal fédéral
6B_1054/2019 du 27 janvier 2020 consid. 1.1 ; 6B_554/2019 du 26 juin 2019 consid. 4.1).
En matiere de trafic de stupéfiants, il y alieu de tenir compte plus spécifiquement des
éléments suivants. Méme si la quantité de drogue ne joue pas un role prépondérant, elle
constitue sans conteste un é ément important. Elle perd cependant de I'importance au fur et
amesure gue I'on séloigne de lalimite, pour la cocaine de 18 grammes, a partir de laguelle
le cas doit étre considéré comme grave au sensdel'art. 19 al. 2 let. aL Stup (ATF 138 1V
100 consid. 3.2 ; ATF 121 1V 193 consid. 2b/aa; arrét du Tribunal fédéral 6B_1192/2018
du 23 janvier 2019
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considération (ATF 122 1V 299 consid. 2c ; ATF 121 1V 193 consid. 2b/aa). Si I'auteur sait
gue ladrogue est particulierement pure, sa culpabilité sera plus grande ; en revanche, sa
culpabilité seramoindre sil sait que ladrogue est diluée plus que normalement (ATF 122
IV 299 consid. 2c ; ATF 121 1V 193 consid. 2b/aa). Le type et la nature du trafic en cause
sont aussi déterminants. L'appréciation est différente selon que 'auteur a agi de maniére
autonome ou comme membre d'une organisation. Dans ce dernier cas, il importera de
déterminer la nature de sa participation et sa position au sein de I'organisation. Un simple
passeur sera ainsi moins coupable que celui qui joue un réle décisif dans lamise sur pied
des opérations et qui participe de maniére importante au bénéficeillicite (ATF 121 IV 202
consid. 2d/cc). L'étendue du trafic entrera également en considération. Un trafic purement
local seraen régle générale considéré comme moins grave qu'un trafic avec des
ramifications internationales. Le délinquant qui traverse les frontiéres (qui sont surveillées)
doit en effet déployer une énergie criminelle plus grande que celui qui transporte des
drogues al'intérieur du pays et qui limite son risque a une arrestation fortuite lors d'un
contrdle ; a celasajoute que I'importation en Suisse de drogues a des répercussions plus
graves que le seul transport al'intérieur des frontieres. Enfin, le nombre d'opérations
constitue un indice pour mesurer I'intensité du comportement délictueux. Celui qui écoule
une fois un kilo d'héroine sera en principe moins séverement puni que celui qui vend cent
grammes a dix reprises (arrét du Tribunal fédéral 6B_189/2017 du 7 décembre 2017 consid.
5.1). Sagissant d'apprécier les mobiles qui ont poussé |'auteur a agir, le juge doit distinguer
le cas de celui qui est lui-méme toxicomane et agit pour financer sa propre consommation
de celui qui participe a un trafic uniquement poussé par |'appét du gain (arrét du Tribunal
fédéral 6B_1192/2018 du 23 janvier 2019 consid. 1.1 et références citées).

E.23

Si, durant le délai d'épreuve, le détenu libéré conditionnellement commet un crime ou un
délit, lejuge qui connait de la nouvelle infraction ordonne sa réintégration dans
I'établissement (art. 89 al. 1 CP). S'il n'y apaslieu de prévoir que le condamné commettra
de nouvellesinfractions, |e juge renonce a ordonner larévocation. Il peut adresser au
condamné un avertissement et prolonger le délai d’ épreuve de la moitié au plus de la durée
fixée dans le jugement. || peut ordonner une assistance de probation et imposer des regles
de conduite pour le délai d' épreuve ainsi prolongé (art 46 al. 2 CP). La commission d'un
crime ou d'un délit durant le délai d'épreuve n'entraine pas nécessairement une révocation
du sursis. Celle-ci ne se justifie gu'en cas d'un pronostic défavorable, a savoir lorsque la
nouvelle infraction laisse entrevoir une réduction sensible des perspectives de succes de la
mise al'épreuve (ATF 134 1V 140 consid. 4.2 et 4.3 p. 142 s.). Par analogie avec |'art. 42 al.
1 et 2 CP, le juge se fonde sur une appréciation globale des circonstances du cas d'espece



pour estimer le risque de récidive (ATF 134 1V 40 consid. 4.4). En particulier, il doit
prendre en considération I'effet dissuasif que la nouvelle peine peut exercer, s elle est
exécutée
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révoqué, I'exécution de la peine suspendue peut conduire a nier un pronostic défavorable et
aassortir lanouvelle peine du sursis (ATF 134 1V 140 consid. 4.5). L'existence d'un
pronostic défavorable quant au comportement futur du condamné, bien qu'elle soit une
condition aussi bien du refus du sursis ala nouvelle peine que de larévocation d'un sursis
antérieur, ne peut faire I'objet d'un unique examen, dont le résultat suffirait a sceller tant le
sort de ladécision sur le sursis ala nouvelle peine que celui de la décision sur larévocation
du sursis antérieur. Le fait que le condamné devra exécuter |'une des peines peut apparaitre
suffisant ale détourner de larécidive et, partant, doit étre pris en considération pour décider
de la nécessité ou non d'exécuter |'autre peine. |1 constitue donc une circonstance nouvelle,
appelant un réexamen du pronostic au stade de la décision d'ordonner ou non |'exécution de
|'autre peine. Le juge doit motiver sa décision sur ce point, pour que I'intéressé puisse au
besoin la contester utilement et |'autorité de recours exercer son contréle (arrét du Tribunal
fédéral 6B_855/2010 du 7 avril 2011 consid. 2.2).

E.24

Selon’art. 19 a. 3 LStup, le tribunal peut atténuer librement la peine dans le cas d’ une
infraction visée al’al. 2, s I’ auteur est dépendant et que cette infraction aurait di servir au
financement de sa propre consommation de stupéfiants. Pour bénéficier de cette disposition,
I'auteur doit étre toxico-dépendant et non seulement consommateur, comme c'est souvent le
cas pour les trafiquants de cocaine (Initiative parlementaire, révision partielle de laloi sur
les stupéfiants, rapport de la Commission de la sécurité sociale et de |a santé publique du
Conseil national, FF 2006 p. 8141 ss, p. 8179 ch. 3.1.11.3 ad art. 19a. 4 P-LStup ; arrét du
Tribunal fédéral 6B_858/2014 du 19 mai 2015 consid. 2.2 in SJ2015 | 439 p. 400). La
Commission précitée renvoie, pour distinguer consommateurs et personnes dépendantes,
aux criteres développés dans la classification statistique internationale des maladies et des
problémes de santé connexes établie par 'OMS (CIM-10). L'art. 19 al. 3 let. b LStup n'est
en outre applicable que si le trafic de drogue de I'intéressé finance exclusivement sa propre
toxicomanie (FF 2006 ibidem). La L Stup, qui fait régulierement référence ala dépendance
aux produits stupéfiants, ne définit pas cette notion ; cette notion figure toutefois également
al’art. 60 CP. Une dépendance se définit comme un désir puissant et incontrélable de
drogue, dans le but de diminuer le sentiment de manque ou de malaise et d’ en ressentir les
effets psychiques, tels qu’ une sensation de bien-étre et/ou de stimulation. De plus, dans les
cas de dépendance longue et prononcée, on assiste a des changements de personnalité,
accompagnés d’' une diminution de la responsabilité sociale, d’ un mangue de fiabilité, d'un
désintérét vis-a-vis des personnes de référence, d’ une
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disponibilité intellectuelle ou encore d’ une perte croissante de la capacité de discernement.
Une dépendance peut étre psychique et/ou physique. Une personne est dépendante
psychiquement lorsqu’ elle éprouve un désir ininterrompu, avide et incontrélable d’ une
substance particuliére et que |’ absence de celle-ci provoque des troubles, de I’ agitation, de
la peur ou encore une mauvaise humeur a tendance dépressive. En revanche, la dépendance
physique se caractérise par des symptémes corporels et végétatifs. Ces deux formes de
dépendance peuvent survenir isolément ou cumulativement, seule ou en méme temps. Mais



une dépendance physique N’ est pas obligatoire, puisqu’ une addiction psychique peut aelle
seule entrainer un important changement de personnalité. |l faut d ailleurs préciser que la
personnalité de base du consommateur et |es différents facteurs de son environnement
jouent un réle primordial. Selon les connai ssances actuelles, aucune substance n’ entraine
automatiquement et immeédiatement e dével oppement d’ une dépendance. Une dépendance
est par conséquent toujours multifactorielle, puisqu’ elle est influencée notamment par des
facteurs sociaux, pharmacol ogiques, physiques et psychiques. En outre, le phénoméne de «
seuil de tolérance » est typique du développement d’ une addiction : le consommateur aura
besoin d’ une quantité toujours plus importante de substances pour obtenir le méme effet.
Dans le langage commun, le terme d’ addiction est devenu synonyme de dépendance.

L’ addiction exprime |’ absence d’ indépendance, soit une forme d’ asservissement, voire

d’ esclavage. Pour les spécialistes, |’ addiction désigne surtout cet aspect de la dépendance
gu’ est la dépendance psychique et comportementale (L. MOREILLON / A. MACALUSO/
N. QUELOZ / N. DONGOIS (éds), Commentaire romand, Code pénal 1, art. 1-110 CP,
2eme éd., Bale 2021, n. 4 et 5 ad art. 60 CP). Une définition de la dépendance figure
également dans I’ ordonnance relative al’ addiction aux stupéfiants (OAStup), qui prévoit en
son article 2 let. aqu’ on entend par dépendance ou addiction I’ ensembl e de phénomenes
physiologiques, cognitifs et comportementaux qui peuvent se développer apres la
consommation répétée de substances psychoactives. 2.5.1. En |’ espece, I’ expert psychiatre
commis par le MP, au bénéfice d’ une formation spécifique, aexclu que I’ appelant soit
toxicodépendant, ce que vient contredire |’ expertise produite par |’ appelant. Déslors que les
expertises privées ne sont produites que si elles sont favorables au mandant, elles doivent
étre appréciées avec retenue. Celavaut aussi, lorsgue I'expertise privée a été confiée aun
spécialiste expérimenté et établi, qui fonctionne également comme expert aupres des
tribunaux. L'expert privé n'est pas indépendant et détaché des parties comme I'est un expert
officidl. Il entretient une relation avec la partie qui I'a mandé et exprime son opinion, sans
étre obligé envers|'autorité. 1l faut

- 11/24 - P/4182/2020 donc partir du principe qu'un expert privé a une apparence de
prévention al'égard de la partie qui |'a choisie selon ses propres critéres, est lié
contractuellement et par un devoir de fidélité et est rémunéré par la partie, ce qui n'est pasle
cas de I'expert judiciaire, qui assiste le juge dans sa décision, en mettant a profit son savoir
et son expérience dans un domaine (ATF 127 | 73 consid. 3f/bb p. 81 ; ATF 118 la144
consid. 1c p. 145 ss). || découle de cette répartition des roles entre les expertises officielles
et privées qu'il n'est pas contraire au principe du proces éguitable de permettre al'expert
officiel de prendre position sur |'expertise privée, sans accorder de droit de "réplique" a
I'expert prive. 1l suffit, sousl'angle del'art. 6 8 1 CEDH, que le prévenu, respectivement son
défenseur, ait I'occasion de se prononcer sur les conclusions de I'expert officiel se
pronongant sur |'expertise privée (ATF 141 1V 369 consid. 6.2 p. 374 ; ATF 1271 73
consid. 3f/bb p. 82 et lesréférences). 2.5.2. Laprincipale différence entre |’ expertise privée
est celle figurant ala procédure porte sur |a toxicodépendance alléguée de I’ appelant. Or,

I’ expert mandaté par le MP a clairement expliqué pourquoi il I’ écartait, soulignant que

|’ appelant était parvenu a plusieurs reprises a diminuer ou arréter sa consommation sans
aide médicale particuliére (C-295). Pour ce faire, I’ expert s est notamment fondé sur les
constatations médicales pendant les s§ours de I’ appel ant en détention, au cours desquelsiil
N’ a pas présenté de syndrome de mangue ou de sevrage (C-291 sv). A cette motivation
claire, I expertise privée n’ oppose aucun éément concret sinon les déclarations de

|’ appelant et le constat de ses rechutes. Certes, la toxicodépendance peut étre fondée sur une



dépendance psychique, sans signes physiques. Cela étant, |’ expert psychiatre n’ a retenu
aucun trouble de la personnalité ni autre diagnostic pouvant conduire a retenir une
dépendance psychique. Les éléments mis en exergue par |’ expert privé, qui ressortent d’ une
appréciation subjective, n’ ébranlent pas cette conclusion, qui est d' ailleurs renforcée par le
fait qu’ en décembre 2019, soit deux mois avant son interpellation, |’ appelant aréussi a
mettre un terme a toute consommation de stupéfiants, sans avoir besoin de recourir a une
assistance médicale pour palier une dépendance physique ou psychique quelconque. 2.5.3.
En tout état de cause, méme s'il fallait retenir que I’ appelant souffrait d’ unetelle
dépendance, il faudrait alors constater qu'il n’a pas recouru au trafic de stupéfiants
exclusivement pour financer sa propre toxicomanie ; |’ appelant admet en effet qu’il a
trafiqué pour pouvoir accéder aune meilleure qualité de produits en procédant a des achats
en gros. Les quantités de cocaine et de substances cannabiques, tout comme les sommes en
cause, dépassent en tout état largement la simple alimentation d’ une consommation
personnelle, fit-elle importante. C' est déslors en vain que I’ appelant se prévaut de la
circonstance atténuante de I’ art. 19 al. 3 L Stup. Sa consommation de stupéfiants sera
néanmoins |’ un des
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I’art. 47 CP, dans |la mesure ou méme en |’ absence de dépendance au sens strictement
médical du terme, il est établi que, par périodes, I’ appelant consommait compulsivement.

E.26

L’ appelant arécidivé trés rapidement dans le délai d’ épreuve qui lui a étéimparti le 12 avril
2019. En effet, il arepris son trafic, de fagon relativement intense et en proposant a ses
clients consommateurs un assortiment varié de produits, a peine quatre mois plus tard, ce
gui démontre un véritable professionnalisme et une détermination criminelle certaine. Cette
récidive trahit également la confiance placée en lui par lajustice lors de cette condamnation.
Si son activité est restée cantonnée au niveau local, il avait néanmoins conscience de la
provenance espagnole des produlits de type cannabis, et donc d’ une composante
internationale de son activité. L’importance de son trafic ressort de la diversité des produits
stupéfiants proposés, de leur qualité connue de |’ appelant, de leur disponibilité et de
I”ampleur des ventes. La faute de I’ appelant, pleine et entiére, est importante. L’ appelant
dispose d’ une formation complete avec CFC ; il travaillait et subvenait a ses besoins
pendant |a période pénale. Il est d’ ailleurs encore au bénéfice d’ une offre d’emploi. I
bénéficiait du soutien de safamille et d’ un cercle d’ amis extérieurs a sa consommation. Sa
famille |’ encadrait et |e soutient manifestement encore. Il disposait de son propre logement,
lequel, gréce al’ aide de ses parents, sera toujours disponible a sa sortie de prison. Sa
situation personnelle plutét favorable N’ explique ainsi en rien sarécidive rapide. L’ appelant
aagi par facilité et par faiblesse, mais aussi par appét du gain, quand bien méme sa
toxicomanie a certainement contribué alareprise de son trafic. En effet, I’ appelant a
sombré dans une consommation toujours plus importante de sa propre marchandise,
notamment pour remédier a des problémes médicaux avérés, dont I’ apnée du sommeil, qui
impactait sa vie quotidienne de fagon importante mais n’ avait pas encore été appareillée de
facon efficace. 1l est entré dans un engrenage, en recommengant & consommer de la cocaine
et du cannabis en grandes quantités, ce dont il a aujourd’ hui pris conscience alors gu'il

S était caché la gravité de cette rechute lorsgu’ elle a débuté. Quand bien méme sa
toxicomanie n’a pas atteint |e stade de |la dépendance au sens médical du terme, elle ajoué
un role danslarécidive. Il est en effet notoire que les échecs et les rechutes font partie de



toute addiction ; les éviter nécessite une prise de conscience réelle et un suivi professionnel,
detype socia et médical. Le long s§jour de |’ appelant en détention — quasiment deux ans—
lui a permis de mettre en place ce suivi. Les problémes d’ apnée du sommeil sont pris en
charge par un appareil dont les bénéfices lui sont acquis et dont I’ utilisation pourra se
poursuivre
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ason trouble d' hyperactivité, lequel nécessite un suivi psychothérapeutique régulier.

L’ appelant ne remplit pas les conditions du sursis, compte tenu de la peine prononcée en
2019, sans préudice de larécidive quasiment immédiate. Une peine ferme sévere s impose.
Compte tenu de la gravité des faits reprochés, de larécidive, de laténacité dont I’ appelant a
fait preuve, qui démontre une importante volonté délictuelle, et nonobstant sa propre
toxicomanie et une tres bonne collaboration, la Cour considére que la peine de deux ans,
retenue par les premiers juges au titre de peine de base, est trop clémente, également en
comparaison avec celle infligée a sa comparse, dont le trafic ne portait pas sur la cocaine
mais uniquement sur du cannabis. L’ infraction grave ala L Stup commise en |’ espéce
emporte en conseguence une peine privative de liberté de deux ans et demi.

E.27

La peine ferme sévére présentement prononcée, conjuguée al’ évolution positive présentée
par |’ appelant au cours de son incarcération, qui a atteint quasiment deux ans au moment
des débats d’ appel, doit toutefois conduire a considérer qu’ un pronostic favorable peut
encore étre posé pour le sursis dont il abénéficié en 2019. En effet, |’ appelant, qui n’ avait
été détenu que 200 jours lors de sa premiére interpellation, a certainement compris
aujourd hui I'importance et la nécessité de se conformer al’ ordre social et de ne plus
récidiver, et le besoin de sefaire aider pour atteindre cet objectif. La Cour considére deslors
gue le maintien du sursis, qui doit étre accompagné d’ une prolongation du délai d’ épreuve
et de regles de conduite pour |’ aider dans sa réinsertion dans la société, suffira a dissuader
I’ appelant de récidiver. Ce maintien du sursis, par |I'imposition de regles de conduite,
permet également d’ assurer un suivi par les services sociaux, pour assurer une transition
efficace a sa sortie de détention. L’ appel doit ains étre partiellement admis sur ce point et
I’ appel joint rejeté.

E.3.1

Conformément al'art. 66aa. 1 CP, lejuge expulse un étranger du territoire suisse pour une
durée de cing a quinze ans sil est reconnu coupabl e de I'une des infractions énumérées aux
let. aap, notamment en cas de condamnation pour infraction grave alaloi fédérale sur les
stupéfiants (let. 0). Conformément al'al. 2 de cette disposition, le juge peut
exceptionnellement renoncer a une expulsion lorsque celle-ci mettrait I'étranger dans une
situation personnelle grave et que les intéréts publics al'expulsion ne I'emportent pas sur
I'intérét privé de
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situation particuliére de I'étranger qui est né ou qui a grandi en Suisse.

E.3.2

L'art. 66aal. 2 CP définit une "Kannvorschrift”", en ce sens que le juge n'a pas I'obligation
de renoncer al'expulsion, mais peut lefaire si les conditions fixées par cette disposition sont
remplies. Ces conditions sont cumulatives et sinterprétent de maniére restrictive. Afin de



pouvoir renoncer a une expulsion prévue par l'art. 66aa. 1 CP, il faut donc que cette
mesure mette |'étranger dans une situation personnelle grave et que l'intérét public soit de
peu d'importance, c'est-a-dire que les intéréts publics al'expulsion ne I'emportent pas sur
I'intérét privé de I'étranger & demeurer en Suisse. Pour déterminer les intéréts publics au
sens de cette disposition et les pondérer par rapport aux intéréts priveés, la nature et la
gravité de l'infraction commise, la dangerosité que représente I'auteur pour la sécurité
publique et le pronostic concernant |e risque de récidive sont au premier plan. Lefait quela
clause de rigueur soit une norme potestative ne signifie pas que le juge pénal pourrait
librement décider d'appliquer ou non I'exception de I'art. 66a al. 2 CP. Le juge doit ainsi
renoncer al'expulsion lorsque les conditions de I'art. 66aal. 2 CP sont réunies,
conformément au principe de proportionnalité (ATF 146 IV 105 consid. 3.4.2 p. 108 ; 144
IV 332 consid. 3.3 ; arrét du Tribunal fédéral 6B_914/2020 du 26 avril 2021 consid. 1.6.1 et
les références citées). Laloi ne définit pas ce qu'il faut entendre par une « situation
personnelle grave » (premiére condition cumulative) ni n'indique les criteres a prendre en
compte dans la pesée des intéréts (seconde condition cumulative). En recourant ala notion
de cas derigueur dans le cadre de l'art. 66a al. 2 CP, le |égislateur afait usage d'un concept
ancré depuis longtemps dans le droit des étrangers. Compte tenu également du lien étroit
entre I'expulsion pénale et les mesures du droit des étrangers, il est justifié de sinspirer, de
maniére générale, des critéres prévus par I'art. 31 a. 1 de I'ordonnance relative a
I'admission, au s&jour et al'exercice d'une activité lucrative (OASA) et de lajurisprudencey
relative. Cette disposition prévoit qu'une autorisation de s§our peut étre octroyée dans les
casindividuels d'extréme gravité. Elle commande de tenir compte notamment de
I'intégration du requérant, du respect de I'ordre juridique suisse, de la situation familiale,
particuliérement de la période de scolarisation et de la durée de la scolarité des enfants, de
lasituation financiere ainsi que de la volonté de prendre part alavie économique et
d'acquérir une formation, de la durée de la présence en Suisse, de I'état de santé ainsi que
des possibilités de réintégration dans I'Etat de provenance. Comme laliste del'art. 31 al. 1
OASA n'est pas exhaustive et que I'expulsion reléve du droit pénal, le juge devra également,
dans I'examen du cas de rigueur, tenir compte des perspectives de réinsertion sociale du
condamné (ATF 144 1V 332 consid. 3.3.1 et 3.3.2). Enregle générale, il convient
d'admettre |'existence d'un cas de rigueur au sensde I'art. 66a al. 2 CP lorsque I'expulsion
constituerait, pour I'intéresse, une ingérence d'une certaine importance dans son droit au
respect de savie privée et familiale
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international, en particulier I'art. 8 CEDH (arrét du Tribunal fédéral 6B_255/2020 du 6 mai
2020 consid. 1.2.1 et références citées). Pour se prévaloir d'un droit au respect de savie
privée, I'étranger doit établir |'existence de liens sociaux et professionnels spécialement
intenses avec la Suisse, notablement supérieurs a ceux qui résultent d'une intégration
ordinaire. Une pesée des intéréts en présence, en considérant la durée du s§our en Suisse
comme un éément parmi d'autres, doit étre préférée a une approche schématique qui
consisterait a présumer, a partir d'une certaine durée de séour en Suisse, que I'étranger y est
enraciné et dispose de ce fait d'un droit de présence dans notre pays (ATF 134 11 10 consid.
4.3 ; arrét du Tribunal fédéral 6B_153/2020 du 28 avril 2020 consid. 1.3.2). La

reconnai ssance d'un cas de rigueur ne se résume pas non plus ala simple constatation des
potentielles conditions de vie dans |e pays d'origine ou du moins la comparaison entre les
conditions de vie en Suisse et dans |e pays d'origine, mais aussi ala prise en considération
des éléments de la cul pabilité ou de I'acte (M. BUSSLINGER / P. UEBERSAX,



Hartefallklausel und migrationsrechtliche Auswirkungen der Landesverweisung, cahier
spécial, Plaidoyer 5/2016, p. 101 ; G. FIOLKA /L. VETTERLI, Die Landesverweisung in
Art. 66aff StGB als strafrechtliche Sanktion, cahier spécial, Plaidoyer 5/2016, p. 87 ;
AARP/185/2017 du 2 juin 2017 consid. 2.2). La situation particuliére des étrangers nés ou
ayant grandi en Suisse est prise en compte en ce sens qu'une durée de sg§jour plus longue,
associée a une bonne intégration — par exemple en raison d'un parcours scolaire effectué en
Suisse — doit généralement étre considérée comme une indication importante de I'existence
d'intéréts privés suffisamment forts et donc tendre a retenir une situation personnelle grave.
Lors de la pesée des intéréts qui devra éventuellement étre effectuée par la suite, la
personne concernée doit se voir accorder un intérét privé plus important a rester en Suisse
au fur et a mesure que la durée de sa présence augmente. On tiendra alors particulierement
compte de l'intensité des liens de |'étranger avec la Suisse et des difficultés de réintégration
dans son pays d'origine (ATF 146 IV 105 consid. 3.4.4 p. 109; 144 |V 332 consid. 3.3.2 et
3.3.3 et lesarrétscités ; arrét du Tribunal fédéral 6B_153/2020 du 28 avril 2020 consid.
1.4.1).

E.33

En |’ espéce, il est constant que I’ appelant avécu I’ essentiel de savie a Genéve, ou il est
arrivé petit enfant et a été scolarisé. |1 a développé des liens importants avec la Suisse ou se
trouve son centre de vie et d'intéréts. |1 est au bénéfice d’ une formation qui lui a permis de
retrouver rapidement une activité professionnelle aprés sa libération en 2019. S'il a percu
des prestations de |’ assurance chémage pendant quel ques semaines, il a rapidement
recouvré son autonomie financiere.

Lors de sa condamnation en avril 2019, les juges, suivant en celale MP, ont retenu que

I’ appelant réalisait pleinement les conditions de la clause de rigueur au vu de sa bonne
intégration en Suisse. Cette intégration, établie en 2019, persiste ace jour. L’ appelant est au
bénéfice d’ une offre d’emploi et de perspectives sérieuses de
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ses besoins. Malgré sarécidive et sa détention, il n’a pas de dette et prend [ui-méme en
charge ses soins médicaux. Il dispose d’ un logement et d’ une famille présente a ses cotés.
S'il I’avait requise avant le début de ses déboires judiciaires, I’ appelant aurait sans doute
bénéficié d’ une naturalisation dont il remplissait les conditions. Il ne fait pas de doute que
I’ expulsion le mettrait dans une situation personnelle grave. Il n’apas de réel lien avec son
pays d’ origine, dont il ne maitrise que mal lalangue et toute savie est a Geneve. Les
Infractions commises sont indubitablement en lien avec satoxicomanie, qui est survenue et
aprisracine a Geneve.

E.34

L’ intérét public al’ expulsion est important, le trafic de stupéfiants présentant une mise en
danger sérieuse de |’ ordre public. L’ appelant ne présente toutefois aucun signe de
comportement antisocial ou violent faisant craindre un autre danger pour la sécurité
publigue. Les difficultés personnelles, notamment de santé, qui I’ ont conduit a sombrer
dans latoxicomanie, sont finalement soignées. Compte tenu de I’ ensemble des
circonstances, et notamment des perspectives de réintégration sociale et professionnelle de
I’ appelant en Suisse, de sa prise de conscience et de sa situation personnelle, et bien qu’il
s agisse d'un castres limite, I’ intérét public al’ expulsion ne I’ emporte pas sur I’ intérét
privé de I’ appelant arester en Suisse.



Il faut des lors renoncer a son expulsion.

E.41

Selon I'art. 428 al. 1, premiére phrase, CPP, les frais de la procédure de recours sont misala
charge des parties dans la mesure ou elles ont obtenu gain de cause ou succombé. Selon I'al.
3, si l'autorité de recours rend elle-méme une nouvelle décision, elle se prononce également
sur les frais fixés par |'autorité inférieure. Pour déterminer si une partie succombe ou obtient
gain de causg, il faut examiner dans quelle mesure ses conclusions sont admises en
deuxieme instance (arrét du Tribunal fédéral 6B_369/2018 du 7 février 2019 consid. 4.1
non publié aux ATF 145 IV 90).

Lorsgu'une partie obtient gain de cause sur un point, mais succombe sur un autre, le
montant des frais a mettre a sa charge dépend de maniére déterminante du travail nécessaire
atrancher chague point. Dans ce cadre, la répartition des frais reléve de I'appréciation du
juge du fond (arrét du Tribunal fédéral 6B _369/2018 du 7 février 2019 consid. 4.1 non
publié aux ATF 145 IV 90).

E.42

En I’ espéce, | appelant succombe partiellement en ce qui concerne la peine, dans la mesure
ou la peine est supérieure a celle retenue par les premiers juges comme peine de base ; en
revanche, al’aune du dispositif du présent arrét, il obtient gain de cause sur la quotité de la
peine ferme prononcée, sur la non-révocation du sursis
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succombe quant ala quotité totale de la peine, raison pour laquelle son appel joint est rejeté
; il obtient néanmoins partiellement gain de cause, dans |la mesure ou la peine principae
pour les faits reprochés est aggravee.

Dans ces circonstances, | appelant principal supportera un tiers des frais de la procédure
d’ appel, le solde étant laisse ala charge de |’ Etat.

E.43

Aux termes del'art. 426 a. 3 let. a CPP, le prévenu ne supporte pas les frais que la
Confédération ou le canton ont occasionné par des actes de procédure inutiles ou erronés.
Le CPP ne définit pas ce qu’il faut entendre par cela; il convient d appliquer ces notions a
I’ aune des principes généraux, notamment I’ obligation de rechercher d’ office les faits et
d'instruire a charge et a décharge et de respecter le caractére impératif de la poursuite.

E.44

Les premiersjuges ont arrété les frais de la procédure préliminaire et de premiére instance a
CHF 19'997.20, dont un émolument de jugement de CHF 1'500.-. Cesfraisont é&émisala
charge de I’ appel ant, sous déduction de CHF 2'000.- mis a la charge de sa coprévenue.
Cette répartition appelle des corrections. En effet, les frais d’ instruction préliminaire du MP
incluent notamment CHF 7’ 050.- en lien avec des recherches ADN sur ladrogue saisie au
domicile de I’ appelant (piéce Z-503) et CHF 3'197.90 en lien avec des analyses de
stupéfiants (Z-500). Or, les recherches ADN visaient essentiellement aidentifier le
fournisseur de I’ appelant ; s'il S était uniquement agi d’ étayer ses aveux (art. 160 CPP), des
recherches aussi larges étaient superflues. L’ appelant a dans un premier temps protégé
I”identité de son fournisseur, et ces frais étaient des lors nécessaires et justifiés. Cela étant, il
n'y apas de raison que |’ appelant supporte seul les codts en lien avec les stupéfiants,



puisgue son fournisseur, ddment identifié et sous avis de recherche (Y-2001) doit en
supporter une partie. Lamoitié en serades lors, en |’ état, temporairement laissée ala charge
del’Etat. Il appartiendrale cas échéant au MP de les faire supporter a son comparse lors de
son interpellation. L’ appelant obtenant partiellement gain de cause en appel, I’ émolument
de jugement de premiere instance seraramené a CHF 500.-. Les frais de la procédure
préliminaire et de premiére instance doivent ainsi étre ramenés a CHF 13'873.60 (19'997.20
—1'000.- — 7'050.-/2 — 3'197.90/2), dont CHF 2'000.- ala charge de la coprévenue et le
solde, par CHF 11'873.60, ala charge de I’ appel ant.

E.51

Selon I'art. 135 al. 1 CPP, le défenseur d'office ou le conseil juridique gratuit (cf. art. 138 al.
1 CPP) est indemnisé conformément au tarif des avocats de la
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soumise alajuridiction cantonale genevoise, |'art. 16 du réglement sur I'assistance juridique
(RAJ) sapplique. Cette derniére disposition prescrit que I'indemnité, en matiére pénale, est
calculée selon letarif horaire de CHF 110.- pour |’ avocat stagiaire (Iet. a). En cas
d'assujettissement I'équivalent dela TV A est versé en sus.

Conformément al'art. 16 a. 2 RAJ, seules les heures nécessaires sont retenues. Elles sont
appréciées en fonction notamment de la nature, de I'importance et des difficultésdela
cause, de lavaleur litigieuse, de la qualité du travail fourni et du résultat obtenu. On exige
del'avocat qu'il soit expéditif et efficace dans son travail et qu'il concentre son attention sur
les points essentiels. Des démarches superflues ou excessives n'ont pas a étre indemnisées
(M. VALTICOS/ C. REISER / B. CHAPPUI S [éds], Commentaire romand, Loi fédérale
sur lalibre circulation des avocats, Bale 2010, n. 257 ad art. 12). Dans le cadre des mandats
d'office, I'Etat n'indemnise ainsi que les démarches nécessaires ala bonne conduite de la
procédure pour la partie qui jouit d'une défense d'office ou de I'assistance judiciaire. Le
mandataire d'office doit en effet gérer son mandat conformément au principe d'économie de
procédure (décision de la Cour des plaintes du Tribunal pénal fédéral BB.2013.22 du 31
octobre 2013 consid. 5.2.3). Par voie de conséquence, le temps consacré a la rédaction
d'écritures inutiles ou reprenant une argumentation déja dével oppée, fit-ce devant une
autorité précédente, ne saurait donner lieu aindemnisation ou a indemnisation
supplémentaire (AARP/295/2015 du 12 juillet 2015 consid. 8.2.2.3, 8.2.2.6, 8.3.1.1 et
8.3.2.1). Letravail consistant en des recherches juridiques, sauf questions particulierement
pointues, n'est pasindemnisé, I'Etat ne devant pas assumer la charge financiére de la
formation de I'avocat stagiaire, laquelle incombe a son maitre de stage, ou laformation
continue de I'avocat breveté (AARP/147/2016 du 17 mars 2016 consid. 7.3 ;
AARP/302/2013 du 14 juin 2013 ; AARP/267/2013 du 7 juin 2013).

E.5.2

L"activité consacrée aux conférences, audiences et autres actes de la procédure est majorée
de 20% jusqu'a 30 heures de travail, décomptées depuis |'ouverture de la procédure, et de
10% lorsque I'état de frais porte sur plus de 30 heures, pour couvrir les démarches diverses,
tellesla rédaction de courriers ou notes, les entretiens tél éphoniques et |a lecture de
communications, pieces et décisions (arrét du Tribunal fédéral 6B_838/2015 du 25 juillet
2016 consid. 3.5.2 ; voir aussi les décisions de la Cour des plaintes du Tribunal pénal
fédéral BB.2016.34 du 21 octobre 2016 consid. 4.1 et 4.2 et BB.2015.85 du 12 avril 2016
consid. 3.5.2 et 3.5.3). Des exceptions demeurent possibles, charge al'avocat de justifier



I'ampleur d'opérations dont |a couverture ne serait pas assurée par le forfait.
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jusgu'au prononcé du jugement ou de I'arrét cantonal est admise, indépendamment des
besoins de la procédure, pour tenir compte de la situation particuliére de la personne
détenue (AARP/235/2015 du 18 mai 2015 ; AARP/480/2014 du 29 octobre 2014). Le temps
considéré admissible pour les visites dans | es établissements du canton est d'une heure et 30
minutes quel que soit le statut de I'avocat concerné, ce qui comprend le temps de
déplacement (AARP/181/2017 du 30 mai 2017 consid. 8.2.2.2 et 8.3.5 ; cf. également
Ordonnance de la Cour des plaintes du Tribunal pénal fédéral BB.2016.369 du 12 juillet
2017 consid. 4.2.4).

E.53

L e temps de déplacement de |'avocat est considéré comme nécessaire pour la défense
d'office au sens de I'art. 135 CPP (décision de la Cour des plaintes du Tribunal pénal fédéral
BB.2015.33 du 28 juillet 2015 consid. 4.3 et les références). Larémunération forfaitaire de
lavacation aller/retour au et du Palais de justice ou au et du batiment du Ministére public
est arrétée a CHF 55.- pour les stagiaires, dite rémunération étant allouée d'office par la
juridiction d'appel pour les débats devant elle. Il n'y apas lieu d’ allouer cette vacation pour
les visites en prison, puisgue le déplacement est inclus dans la durée admise d’ une heure et
30 minutes.

E.54

En I'occurrence larédaction de I’ annonce et de la déclaration d’ appel, ainsi que d’un
courrier au prévenu, sont des activités comprises dans I’ indemnisation forfaitaire, étant
rappel € que ces actes de procédure n’ ont pas a étre motivés. Par ailleurs, 1a durée des
recherches juridiques sur |’ appel joint du MP sera ramenée a une heure, permettant

d’ analyser I’ arrét récent du Tribunal fédéral sur cette question. La durée de préparation des
débats d' appel seraramenée a cing heures, amplement suffisante dans un dossier connu
pour avoir été plaidé quelques trois mois plus tét en premiére instance, I’ appel ne portant de
surcroit pas sur le verdict de culpabilité. |1 seratenu compte de quatre visites au détenu (4 x
1h30), ainsi que de la durée des débats d' appel (2h) et de deux vacations pour |’ audience

d’ appel et le prononcé du dispositif.

En conclusion, larémunération sera arrétée a CHF 1'942.90 correspondant a 14 heures
d'activité au tarif de CHF 110.-/heure plus la majoration forfaitaire de 10%, deux vacations
aCHF 55.- et I'équivalent dela TVA au taux de 7.7% en CHF 138.90. * * * * *
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